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SOLUCOES DE FUTURO EM TUBAGENS

Catalogo Geral

General Catalogue / Catalogue General / Catalogo General




Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

0D

Norma EN 1401 Norma EN 1456

Compacta (Colar) Tubos Parede Compacta Tubos Parede Compacta
Pipes Compact (Junta Autoblocante) (Junta Autoblocante)
Wall (Gluing) Pipes Compact Wall Pipes Compact Wall
Tubes Compacts (Rubber ring) (Pressure Rubber Ring)
(Coller) Tubes Compacts Tubes Compacts
(Joint Autoblocant) (Joint Autoblocant)
Tubos Compactos Tubos Compactos
(Junta Elastica) (Junta Elastica)

Tubos Parede

Tubos Compactos
(Encolar)

Vara (m) Espessura (mm) Vara (m) Espessura (mm) Vara (m) Espessura (mm) Vara (m)
Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m)
Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m)
Barra (m) Espesor (mm) Barra (m) Espesor (mm) Barra (m) Espesor (mm) Barra (m)

: 27 6

: : : : : 3.1 6

- 2,7 6

6 32 6 40 6 40 6

6 39 6 49 6 49 6

6 49 6 6.2 6 62 6

6 62 6 77 6 7,7 6

% Diametro n<o normalizado/ Diametre out of standard / Diametre non normalisZ / Diametro fuera de norma

Norma EN 13476-2

Tubos Parede Estruturada 3 KKK (c/ O-ring)
Pipes Structured Wall 3 KKK (w/ O-ring) / Tubes Paroi StructurZe 3 KKK (a/ Joint) / Tubos Estructurados 3 KKK (c/ Junta El

Espessura (mm) Vara (m)
Thickness (mm) Pipe (m)
Epaisseur (mm) Tube (m)

Espesor (mm) Barra (m)
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125 3,2 6
4,0 3/6
200 4,9 3/6
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¢/ O-ring
w/ 0-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

Forquilhas
Forks / Embranchement / Derivacion

w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Eléstica

Forquilhas Reducao
Reduction Forks / Embranchement Réduction / Derivacion Reduccion

w/ O-ring / a/ Joint / / Junta Eléstica

Tés Duplos Reducdo
Double Reduction Tees / Tés Réduction Doubles / Tes Dupla Reduccion

¢/ O-ring
w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

Bends MF/ Coude MF/Codos MF

Redugoes Excéntricas
Eccentric Reductions / Réduction Excentrique / Reducciones Excéntricas

Colar
Gluing / Coller / Encolar

Acessorios

Fittings / Accessoires / Accesorios

87° 30’

¢/ O-ring
w/ 0-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

Tés
Tees / Tés / Tes

Tés Reducdo
Reduction Tees / Tés Réduction / Tes Reduccion

Tés Duplos
Double Tees / Tes Double / Tes Dupla

Saneamiento PVC / Assainissement PVC / Underground Sewerage PVC / Saneamento PVC



Saneamiento PP / Assainissement PP / Underground Sewerage PP / Saneamento PP

Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

@ Exterior (mm)
@ External (mm)
@ Extérieur (mm)
@ Exterior (mm)

125
160
200
250
315
400
500
630
800

O Interior (mm)
@ Internal (mm)
@ Intérieur (mm)
@ Interior (mm)

108,2
140,7
177,4
224,0
2754
351,7
442,9
553,0
703,2

() Acessorios

© Fittings / Accessoires / Accesorios
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Unido Telescopica
Sleeve Socket
Manchon Télescopique
Unién Telescopica

125 |
160 |
200 |
250
315
400
B
630
800

=

o
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| - Injectado. M - Manipulado. Os acess—rios DagtaliManipulados s« executados mediante consulta de
pre+0s. Os acess—rios Duralight Injectados estge#tos a confirmas<o de stock. Possibilidade de fairaso

de outras pelas sob consulta.

| - Inject. M - Manipulated. Duralight Manigtitéitegs are produced according to the pricts mEeugsantity.

Curvas MF
Bends MF / Coude MF / Codos MF

Unido Dupla
Double Sockets
Manchon Double
Unién Dupla

Duralight Injects Fittings are dependent of stock confirmation.

| - InjectZ. M - ManufacturZ. Les Accessoigtt DanalifacturZs sont fabriquZs moyennanticongelfzex.

Les Accessoires Duralight injectZs sont sujets ~ confirmation de stock.

I - Inyectado. M - Manipulado.

Los Accesorios Duralight Manipulados se faloricansbiétp de precio. Los Accesorios Duraliglibsigec

fabrique a confirmation de stock.

Tubos Duralight Corrugado
Duralight Corrugated Pipes / Tubes Duralight Anneles / Tubos Duralight Corrugado

Vara (m)
Pipe (m)
Tube (m)
Barra (m)

o oo o0 o o0 O o o O

=g =

M
M
M
M
M
M

Boca Tubo
Socket Pipe
Manchon Tube
Unién Tubo

@ Exterior (mm)
@ External (mm)
@ Extérieur (mm)
@ Exterior (mm)

125
160
200
250
315
400
500
630
800

@ Interior (mm)
@ Internal (mm)
@ Intérieur (mm)
@ Interior (mm)

107,6
139,7
176,9
221,6
2741
349,8
4423
548,1
698,3

Reducdes Tubo
Reduction Pipe
Réduction Tube
Reduccién Tubo

<

=l =Z===2==2=2==2|=2I2I=2==2=]=

Vara (m)
Pipe (m)
Tube (m)
Barra (m)

o o0 oo o0 o0 o O o O

Tampao
End Cap / Tampon / Tapon

Redugées Tubo C/L
Reduction Pipe C/L
Réduction Tube A/L
Reduccién Tubo C/L




Junta Telescépica Click Ring
Rubber Joint Ring Click Ring
Joint Elastique Click Ring
Junta Telescopica Clic Ring

Forquilhas 45% Tes p/Tubo 884
Forks 45% Tees 88Y4
Embranvhement 45Y% TZs 88Y4
Derivaci—n 45Y% Tes 88%4

/
125 x 125
160 x 110
160 x 125
160 x 160
200 x 110
200 x 125
200 x 140
200 x 160
200 x 200
250 x 110
250 x 125
250 x 140
250 x 160
250 x 200

Classe 250 x 250
Category / Classe / Clase 315x 110

Comprimento (mm)
Length (mm) / Longeur (mm) / Talla (mm)

Tubo de Elevacdo 9400 400 1600 2800
Lifting pipe @400
Rehausse tube @400 B 2000 3200
Tube de elevacion @400 1200 2400

Saneamiento PP / Assainissement PP / Underground Sewerage PP / Saneamento PP

Camisa Telescdpica p/ cx 315 x 125 -
de inspeccao 400x315 315 x 160 -
Telescopic Pipe @400x315 B125DN315M 315 x 200 B

Gaine Télescopique compléte 315 x 250 )

p/boite d'inspection 400x315 T v

Camisa Telescopica para
caja de inspeccion 400x315 400x 110 -
D400 DN315 M A dze M
M

Base p/ Cx de Inspeccdo
Inspection box base
Boite de Branchement
Base para Caja de inspeccion

@400 1 Entrada
@400 1 Entry
@400 1 Entrée
@400 1 Entrada

@400 2 Entradas / Centro Direita
@400 2 Entries / Center Right
@400 2 Entrées Centrre Droite

@400 2 Entradas / Centro Derecha
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630 x 400

@400 2 Entradas / Centro Esquerda
0400 2 Entries / Center Left
@400 2 Entrées Centrre Gauche
@400 2 Entradas / Centro |zquierda

800 x 160
800 x 630
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@ 400 3 Entradas
@400 3 Entries
@400 3 Entrées

@400 3 Entradas
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0O-ring Duralight
0O-ring Duralight / Joint Duralight / Junta Elastica Duralight
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Classe

Category 200

N
o
o

Classe
Clase

Tampa p/ Camisa Telescopica em Ferro Fundido B125DN315
Tampa p/ Camisa Telescdpica em Ferro Fundido D400 DN315
Tampon Gaine Télescopique en fonte €250 DN500
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Tapa de Fundicion para Camisa Telescopica

D400 DN500
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a.
Tubos
Pipes / Tubes / Tubos

Tubos*
Pipes / Tubes / Tubos

HH

: E :
o co | S o
: : : : 15 5 19 . 5
: 19 5
16 5 24 5
El 5 19 5 30 5
16 6 5 24 5 37 5
20 6 6 30 6 6 47 6 6
23 6 6 36 6 6 56 6 6
EN : 6 6 43 6 6 67 6 6
27 6 6 42 6 6 66 6 6
31 6 6 48 6 6 74 6 6
35 6 6 5.4 6 6 83 6 6
40 6 6 62 6 6 95 6 6
49 6 6 71 6 6 119 6 6
6.2 6 6 96 6 6 14,8 6 6
71 6 6 12,1 6 6 187 6 6

E - Espessura / Thickness / Epaisseur / Espesor
V - Vara / Pipe / Tube / Barra

J - Junta Autoblocante / Rubber Ring

Joint Autoblocant / Junta Elastica NF T 54-086

Tubos TH de Roscar

Tubos Irrigagdo (Junta Autoblocante) TH Thread Pipes
Pipes (Pressure Rubber ring) / Tubes Irrigation (Joint Autoblocant) Tubes TH a Visser
Tubos Riego (Junta Elastica) Tubos TH de Roscar

C - Colar / Gluing / Coller / Encolar

* Outras classes sob consulta
Please consult for other pressure classes /
Autres classes pression sous consultation /
Outros classes de pression bajo consulta.

(4]
mm
Espessura (mm) Vara (m) Vara (m)
Thickness (mm) / Epaisseur (mm) Pipe (m) / Tube (m) Pipe (m) / Tube (m)
Espesor (mm) Barra (m) Barra (m)
:
30 6
| % | 35 6
5 Acessorios - :
! Fittings / Accessoires / 4’9 ;
) Accesorios -
56 6
200 6,9 6
12"
3/4"

Tés c/ Rosca
Tees w/ screw
Tés a/ coller
Tes ¢/ rosca

11/4"
11/2" - -

212" - =

S OO0 OO0 OO0 OO0 O O O

¢/ O-ring ¢/ O-ring
w/ O-ring w/ O-ring

'

al Joint al Joint
o/ Junta Elastica | ¢/ Junta Elastica

@

90 x 63
90 x 75
63x11/4"
63x11/2"

(o]
[v3)
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Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

Tubos PEAD c/ Risca Azul MRS 8,0 MPa
Pipes HDPE Blue Stripe MRS 8,0 MPa / Tubes PEHD Bande Bleue MRS 8,0 MPa / Tubos PEAD ¢/ Banda Azul MRS 8,0 MPa

Espessura (mm) Bobine (m) Espessura (mm) Bobine (m) Espessura (mm) Bobine (m)
Thickness (mm) Coil (m) Thickness (mm) Coil (m) Thickness (mm) Coil (m)
Epaisseur (mm) Rouleaux (m) Epaisseur (mm) Rouleaux (m) Epaisseur (mm) Rouleaux (m)
Espesor (mm) Rollo (m) Espesor (mm) Rollo (m) Espesor (mm) Rollo (m)
100 2,0 100
ER 20 100 24 100
[ 40 | 20 100 24 100 30 100
24 100 30 100 37 100
30 100 38 100 47 100
36 100 45 100 55 100
EN 43 50 5.4 50 66 50
110 53 50 6,6 50 8,1 50

Norma EN 12201* na EN 13244

Tubos PEAD Preto ou ¢/ Risca
Castanha MRS 10,0 MPa
Pipes HDPE Black or with Brown Stripe MRS 10,0 MPa
Tubes PEHD Noir ou avec Bande Marron MRS 10,0 MPa
Tubos PEAD Preto o ¢/ Banda Marron MRS 10,0 MPa

Tubos PEAD c/ Risca Azul MRS 10,0 MPa
Pipes HDPE Blue Stripe MRS 10,0 MPa
Tubes PEHD PN10 Bande Bleue MRS 10,0 MPa
Tubos PEAD ¢/ Banda Azul MRS 10,0 MPa

B v E v
(mm) m) (mm) (mm) (m) (mm) (m)

&= e | = = ~N oo w
oo & -

20 100
25 23 100
20 100 - 30 100
24 100 - 37 100
30 100 - 46 100
38 100 - 5,8 100 : 38 100
45 100 - 68 100 : 45 100
35 - 6/12 5,4 50 - 8.2 50 - 54 50
42 - 6/12 66 50 6/12 10,0 50 6/12 66 50 6/12
125 48 - 6/12 74 : 6/12 14 : 6/12 74 - 6/12
5,4 . 6/12 83 . 6/12 12,7 . 6/12 83 - 6/12
6.2 - 6/12 95 . 6/12 14,6 : 6/12 95 - 6/12
69 - 6/12 10,7 : 6/12 16,4 : 6/12 10,7 - 6/12
200 77 - 6/12 1,9 : 6/12 18,2 . 6/12 11,9 - 6/12
225 86 - 6/12 134 . 6/12 205 . 6/12 134 - 6/12
250 96 - 6/12 14,8 . 6/12 27 . 6/12 14,8 - 6/12
280 [ - 6/12 16,6 - 6/12 254 . 6/12 16,6 - 6/12
12,1 - 6/12 18,7 : 6/12 286 : 6/12 18,7 - 6/12
355 [NREYS . 6/12 21,1 . 6/12 322 . 6/12 21,1 - 6/12
R s - 6/12 237 ; 6/12 36,3 - 6/12 237 - 6/12

* Outras classes de press<o sob consult®lease consult for other pressure classes / Autres classes pression sous consultation / Outros classes de pression bajo consulta.
*% Outras cores sob consultAPlease consult for other colours / Autres coloris sous consultation / Outros colores bajo consulta.

E - Espessura / Thickness / Epaisseur / Espesor

B - Bobine / Coil / Rouleaux / Rollo

V - Vara / Pipe / Tube / Barra ACGSSériOS 0'

Fittings / Accessoires / Accesorios ©

Sob consulta / Please consult us / Merci de nous consulter / Bajo consulta




Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

Norma EN 13476-3 / UNE 53994 EX

Tubos Duralight Dreno Corrugado
Duralight Dreno Corrugated Pipes / Tubes Duralight Dreno Annelé / Tubos Duralight Dreno Corrugado

@ Exterior (mm) O Interior (mm) Vara (m)
@ External (mm) @ Internal (mm) Pipe (m)
@ Extérieur (mm) @ Intérieur (mm) Tube (m)
@ Exterior (mm) @ Interior (mm) Barra (m)

250 224,0 6
315 275,4 6
400 351,7 6
500 442,9 6
630 553,0 6

.
a.
[
(@)}
)
=
()
S
~
o
(a1
<]
()]
©
=
o
(@)
~
o
o
<]
()]
4]
=
o
[a)
~
(a1
o
Q
)
=
g
(@)

Fittings / Accessoires / Accesorios

() Acessorios
©

Este sistema é compativel com toda a gama de acessorios de Saneamento PP
This system is compatible for use wih the fittings of the Duralight underground sewerage system

CE systéme est compatible avec la game accessoeires assainissement Duralight
El sistema es compatible con la gama de acessorios del seneamiento Duralight PP




Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

Tubos Série B Parede Composta Tubos Série B Parede Estruturada
Pipes Series B Compact Wall / Tubes Série B Compact Pipes Series B Structured Wall / Tubes Série B Paroi Structurée
Tubos Serie B Compacto Tubos Serie B Estructurados

Espessura (mm) Vara (o-ring) (m) Vara (Colar) (m) Espessura (mm) Vara (o-ring) (m) Vara (Colar) (m)
Thickness (mm) Pipe (o-ring) (m) Pipe (Gluing) (m) Thickness (mm) Pipe (o-ring) (m) Pipe (Gluing) (m)

m)

(m)

m) Epaisseur (mm) Tube (Joint) (m) Tube (Coller)
(m) Espesor (mm) Barra (Junta Elastica) (m) Barra (Encolar,

Epaisseur (mm) Tube (Joint) (m) Tube (Coller)
Espesor (mm) Barra (Junta Elastica) (m) Barra (Encolar,

( (
) )

30 * 3 3/5

[ a0 | 30 * 3 35 30 * : 375

30 * 3 315 30 * : 3/5

30 3 3/5 3,0 3 3/5

EN 30 3 315 30 3 315

[ 110 | 3.2 3 315 32 3 315

3.2 3 3/5 32 3 315

[ 120 | 32 6 315

[ 160 | 3.2 6 3/5 32 6 315
200 39 6 3/5 39 6 315

49 *% 6 5
62 ** 6 5
* Vara Lisa / Smooth Pipe / Tube Lisse / Barra lisa * % Fornecidos c/ Junta Autoblocante em vez de o-ring

Norma EN 12200 Tubos Parede Compacta (colar)

Pipes Compact Wall (Gluing)
Tubes Compacts (Coller)
Tubos Compactos (Encolar)

TeDi (PN4) TU (PN2,5)

Tubos Parede Compacta (o-ring)
Pipes Compact Wall (O-ring) / Tubes Compacts (Joint) / Tubos Compactos (Junta Elastica)

I Espessura (mm) Vara (m) Espessura (mm) Vara (m)
Thickness (mm) / Epaisseur (mm) / Espesor (mm) Pipe (m) / Tube (m) / Barra (m) Thickness (mm) / Epaisseur (mm) / Espesor (mm) Pipe (m) / Tube (m) / Barra (m)
15 3 13 3
15 3 13 3
15 3 13 3
15 3 13 3
15 3 14 3
EN 18 3 16 3
22 3 17 3
25 3 19 3

Acessorios )

Fittings / Accessoires / Accesorios

0

¢/ O-ring Colar Colar ¢/ O-ring Colar Colar Colar
w/ O-ring Gluing Gluing w/ O-ring Gluing Gluing Gluing
al Joint Coller Coller al Joint Coller Coller Coller

¢/ Junta Elastica Encolar Encolar ¢/ Junta Elastica Encolar Encolar Encolar

32 ° ° - ° ° ° °
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() Acessorios

S Fittings / Accessoires / Accesorios

Sifoes
Siphons / Siphons / Sifones

90x1x40 90x3x40

c/ tampa s/ tampa ¢/ tampa s/ tampa
with cap without cap with cap without cap

al tampon s/ tampon al tampon s/ tampon
c/ tapa s/ tapa ¢/ tapa AEIE]

90 x 40 x 50 x 80 o . . °
90 x 40 x 50 x 100 . . . .

Curva Reducao 90°
Reduction Bend 90°
Coude Réduction 90°
Codo Reduccion 90°

¢/ O-ring
w/ 0-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

Forquilhas 45° Forquilhas FF 45°
Forks 45° Forks FF 45°
Embranchement 45° Embranchement FF 45°
Derivacion 45° Derivacion FF 45°

¢/ O-ring Colar Colar
w/ O-ring Gluing Gluing
al Joint Coller Coller

d/ Junta Elastica Encolar Encolar

(4}
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Forquilhas Duplas Reducéo 45° | Tés Duplos Reducao 87° 30
Double Reduction Forks 45° Double Reduction Tees 87° 30"

~
vl

Embranchement Réduction Double 45° |  Tés Réduction Double 87° 30"

Derivacion Dupla Reduccion 45° Tes Dupla Reduccion 87° 30"

¢/ O-ring
w/ 0-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

90 x 40 x 40 U -
90 x 50 x 50 o -
90x75x 75 o -
110 x 40 x 40 - o
110 x 50 x 50 - °
110x 75x 75 o °
110 x 90 x 90 o °

I

Forquilhas Reducao 45° * Tés Reducéo 87° 30" *

=

Reduction Forks 45°
Réduction Embranchement 45°
Derivacion Reduccién 45°

Reduction Tees 87° 30"
Réduction Tés 87° 30
Tes Reduccién 87° 30"

¢/ 0-ring
w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Eléstica

Forquilhas Reducao 45°
Reduction Forks 45°
Embranchement Réduction 45°
Derivacion Reduccién 45°

Tés Reducéo 87° 30
Reduction Tees 87° 30’
Tés Réduction 87° 30’
Tes Reduccion 87° 30

=

mm c/ O-ring
w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica

75 x 40 o
75 x 50 . .
90 x 40 o o
90 x 50 o o
90 x 75 . .
110 x 40 - °
110 x 50 - °
110x 75 . .
110 x 90 . .
. ° 125 x40
125x 90 o . 125x 50
125x 110 125x 63

[v3)

* Peca Manual / Fabricated / Manufacturée / Manipulado




Forquilhas Duplas Tés Duplos
Double Forks / Double Embranchement / Derivacién Dupla Double Tees / Double / Tes Duplo

¢/ O-ring
w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elstica

(4]

90 x 90 x 90 ° -
110x 110 x110 ° .

3
3

Forquilhas Duplas Reducdo * Tés Duplas Reducdo *
Double Reduction Forks / Double Réduction Embranchement Double Reduction Tees / Double Réduction Tees
Derivacién Dupla Reduccion Tes Dupla Reduccion

¢/ O-ring
w/ O-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica
63 x32x32
63 x 40 x 40
63 x 50 x 50
75x32x32
75 x 40 x 40
75 x50 x 50
75x63 x 63
90 x32x32
90 x 40 x 40
90 x 50 x 50
90 x 63 x 63
90x75x 75
110x 32 x 32
110 x 40 x 40
110 x 50 x 50
110 x 63 x 63
110 x 90 x 50
125x32x 32
125 x 40 x 40
125 x50 x 50
125x 63 x 63
125x75x 75
125x90 x 50
125x90 x 90
125x110x 110
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Sifées / Siphons / Siphons / Sifones @ (mm)

Sifoes 9110
Siphons @110 / Siphons @110
Sifones @110

Reducdes Excéntricas
Eccentric Reductions
Réduction Excentrique

110 x 40 x 50 x 80
Reducciones Excéntricas 110 x40 x 50 x 115
¢/ O-ring Colar
w/ O-ring Gluing

Sifoes 9125 125 x 40 x 50
Siphons @125 / Siphons @125 125 x40 x 75

af loint Collef Sifones 9125 125%50x 75
¢/ Junta Elastica Encolar
32 x40 Sifoes Orientaveis 90x1x1
Adjustable Siphons / Orientable Siphons 90x2x1
40x50 Sifones Orientables 90x3x1
75 x 40
- Sifoes @90x1 G40
75x50 Siphons @901 @40 / Siphons @90x1 G40 90 x 40
90 x 40 Sifones @90x1 @40
90x50 Sifées de Pia
90x75 C O Sink Siphon / Siphon dEvier 110% 90
110x 75 . ° Sifon de Pila
T * * Sifoes BT
125x 90 . . BT Siphon / BT Siphon 110 x 50 x 40

125x 110 . . BT Sifones




Acessorios

Fittings / Accessoires / Accesorios

Casquilhos Redutores Enxertos de Seguranca Exertos Exteriores Tampoes Tampoes de Reducao
Reducer Bush Safety Saddles External Saddles End Cap Reduction End Cap
Douilles Réduction Sellos de Securité Sellos Exterieurs Bouchon Bouchon Réduction
Casquillo Reductor Injerto de Seguridad Injerto Exterior Tapon Reduccién Tapén

Colar
Gluing / Coller / Encolar

- - - . -
- - - . -
40x32 o - = - -

50 x 40 . o - - -
110 x 125 x 40 - . - - -
110 x 125 x 50 - . - - -
125x 110 x 40 - - . - -
125x 110 x 50 - - . 5 -
110 x 50 x 40 - - - - .
125x 50 x 40 x 32 - - = - .

3

Tés
Tees / Tés / Tes

Colar ¢/ O-ring Colar Colar
Gluing / Coller / Encolar w/ 0-ring / a/ Joint / ¢/ Junta Elastica Gluing / Coller / Encolar Gluing / Coller / Encolar
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- ° . .

0 o ° . .
6. - - 3 -
75 . . ° -
- ° . -

110 ° ° ° -
125 o ° ° -

(S Y
w [SH NN}

LYCHGREES
Rings and Caps / Anneaux et Tampons
Aros e Tampas

@110 @125
mm mm

Aros de PVC
PVC Ring / Anneaux PVC
Aros PVC

Aros de PVC ¢/ cruzeta
PVC Crossed Ring / Anneaux PVC Croissé

UniGes Aro PVC o/ Cruzeta

Socket

MOC E s Tampas de PVC Cromadas
an.cl ol PVC Cromated Caps / Tampon PVC Chromé
Union Tapa de PVC Cromada

1] -
m d O-ring Colar Tampas Lisas de Metal
w/ O-T\ng Gluing Smooth Metal Caps / Tampon Metal Lisse
al Joint Coller Tapa Lisa de Metal
d Junta Elastica Encolar

Tampas de Metal c/furos
2 Metal Caps with hole / Tampon Metal a/ Trous
0 Tapa de Metal ¢/ Agujeros
0
5

5

- Tampas de Metal c/funil

Metal Caps with funnel / Tampon Metal a/ Entonnoir
Tapa de Metal

“ Tampas de Aco Inox
[ 1o |

110 Caps in Stainless Steel / Tampon Acier Inoxydable

Tapa de Acero Inoxidable

* Peca Manual / Fabricated / Manufacturée / Manipulado




Acessorios ()
©

Fittings / Accessoires / Accesorios

Curvas
Q Bends / Coude / Codos

mm
L] [ ] L] L]

32 x40 - - - - -

B -
N

Forquilhas Tés Forquilhas Reducéo Tés Reducéo Reducdes Excéntricas
o Forks / Embranchement Tees / Tés Reduction Forks / Embranchement Réduction Reduction Tees / Tés Réduction Eccentric Reductions

Derivacion Tes Derivacion Reduccion Tes Reduccién Réduction Excentriques
L]

Reducciones Exéntricas
L] - -

mm
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40 x 50 - - -
50 x 40 - - .
75 x 40

75 x50 - - °
90 x 40 - - .
90 x 50 - - °
90 x 75 - - .
110x 75 - - -
110 x 90 - - -

Curva Sanita 87°30°

WC bend 87°30" / Coude WC / Codo WC 110x90

Calcao Sanita

WC connector / Sortier de WC / Conexion WC 20

90
110
125

50

@ Unides Simples Unides Telescopicas
mm Simple Sockets / Machon Simple / Unién Simple Sleeve Sockets / Manchon Télescopique / Unién Telescdpica

40 . .




0

Tubos

Pipes / Tubes / Tubos

Tubos PN6 Tubos PN10 Tubos em Polegadas Tubos c/ Reforgo de Aluminio
Pipes PN6 Pipes PN10 Inch Pipes Aluminium Reinforced Pipes
Tubes PN6 Tubes PN10 Tubes en Pouces Tubes avec Renfort Aluminium
Tubos PN6 Tubos PN10 Tubo en Pulgadas Tubo ¢/ Refuerzo de Aluminio
Espessura (mm) Vara (m) * Espessura (mm) Vara (m) * Espessura (mm) Vara (m) * Espessura (mm) Vara (m) *
Thickness (mm) Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m) Thickness (mm) Pipe (m)
Epaisseur (mm) Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m) Epaisseur (mm) Tube (m)
Espesor (mm) Barra (m) Espesor (mm) Barra (m) Espesor (mm) Barra (m) Espesor (mm) Barra (m)
16 59 24 59 : : -
20 59 30 59 : : -
23 5,9 36 5,9 - - -
“ 2.8 5,9 43 5,9 - : )
K 45 05/1/22 18 05/1/22

igation System PVC / Rega por Asperséo PVC

* Vara Lisa / Smooth Pipe / Tube Lisse / Barra Lisa

() Acessorios

© Fittings / Accessoires / Accesorios

Acessorios

Fittings 250 @63 @75 @90
Accessoires mm mm mm mm
Accesorios

Junta Fémea Simples
Female Joint Simple
Raccord femelle a collér
Junta Hembra Simples

w
~
v
>
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©
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Junta Fémea directa ¢/ rosca
Direct female joint w/screw
Raccord femelle direct fileté
Junta Hembra directa ¢/ rosca

11/4" 11/4" 11/4" =

Junta Macho
Male Joint

Raccord male ° ° ° °®
Junta Macho
Junta M/F directa c/ rosca
Direct M/F joint w/ screw e e "
Raccord M/F direct fileté U U (s :
Junta M/H directa ¢/ rosca
Junta Fémea c/ Tomada Acessorios
Female Joint Connection . . Fitings
Raccord femelle avec prise : : Acessoires
Junta Femea ¢/ tomada Acessorios
Canhao Estriado Casq Ligacao Directa c/ rosca
Grooved Junction . . . . Direct Union Bush with Male Screw
Embout Canelle Douille Connexion Direct Fileté
Cafién estriado Casquillo Conexién Directa c/rosca macho
Casquilho para Aspersor
Aspersion Bush
° ° ° . N
Douille porte asperseur
Casquillo para el Aspersor
Valvula Cogumelo rosca macho
. . o . Valve type mushroom w/ male screw

Clapet type champignon
Valvula de tipo hongo rosca macho




Conjuntos

N°1 Tubo c/ligacdes M/F simples
N°1 Pipes with M/F Connections
N°1 Tube avec raccords M/F collés
N°1 Tubo ¢/ Conexiones M/H simple

N°2 Tubo c/ligacdes M/F c/tomada
N°2 Pipes with M/F Joint Connections
N°2 Tube avec raccords M/F collés et prise
N°2 Tubo ¢/ Conexiones M/H ¢/ Toma

N°4 Junta fémea c/canhéo Estriado
N°4 Female Joint Grooved Junction

N°4 Joint femelle avec embout cannelé
N°4 Junta Hembra c/Cafidn Estriado

N°5 Junta macho c/canhdo Estriado
N°5 Male Joint Grooved Junction

N°5 Joint male avec embout cannelé
N°5 Junta Macho ¢/ Cafion Estriado

N°6 Curva longa Macho/Fémea

N°6 Long Bend Male/Female
N°6 Coude longue M/F ° ° °
N°6 Codo Largo Macho/Hembra

N°7 Te longo derivacao M/F/F

N°7 Tee long side M/F/F

N°7 Te long dérivation M/F/F O © O
N°7 Te (Derivacion 90°) Larga derivacion M/H/H

N°8 Te longo bifurcacéo F/M/F

N°8 Tee with two branches F/M/F

N°8 Te long bifurcation F/M/F o o o
N°8 Te (Derivacion 90°) Larga bifurcacion H/M/H

N°9 Reducdo Macho/Fémea
N°9 Reduction Male/Female

L 63 x50 75x63 90 x 75
N°9 Réduction M/F
N°9 Reduccién Macho/Hembra
N°10 Junta F/ ¢/ tomada e canhdo estriado
N°10 F/ joint connection w/ grooved junction 63x63 _ _
N°10 Joint F avec prise et embout cannelé
N°10 Junta H/ c/toma y cafion estriado
N°15 Junta Fémea ¢/ canhéo roscado
N°15 Female joint w/ threaded junction 50 x 10 cm 63x 10 cm
75x 15 cm 90 x 15 cm
N°15 Joint femelle avec embout fileté 50 x 20 cm 63 x20 cm X X
N°15 Junta Hembra ¢/ cafién roscado
N°16 Junta Macho ¢/ canhdo roscado
N°16 Male joint w/ threaded junction 50 x 10 cm 63 x 10 cm 7515 90x 15
N°16 Joint male avec embout fileté 50 x 20 cm 63 x20 cm xi>an xi>an

N°16 Junta Macho ¢/ cafién roscado
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N°20 Tubo Rega 25cm c/ligacoes e tomada
N°20 Sprinkler pipe 25 cm w/ connections

N°20 Tube 25cm avec raccord et prise

N°20 Tubo Rega 25cm ¢/ conexiones y toma

Conjuntos Acessorios
Sets 1% Fittings / Accessoires / Accesorios

Sets "
Conjuntos 1745 mm Chapa Zincada em U @350 e 9800

Zinc Sheet in U @350 and @800 / Semelle Zinquée en U@350 et @800 / Chapa en U de Zinc @350 e @800

Suporte c/ fecho de pressao

Support w/ pressure lack / Support avec fermeture a pression / Soporte ¢/ cierre de presion
N°3 Tubo p/ aspersor 3/4"” Fémea

N°3 Sprinkler pipes 3/4" Female Fecho metélico lacado
metallic lack / Fer re métallique laqué / Cierre

N°3 Tube pour asperseur 3/4" Femelle
N°3 Tubo p/ Aspersor 3/4" Hembra

Sprinkler / Asperseur / Aspe




A Fersil dispée de uma equipa Técnico-Comercial que assegura informacéo especializada e demonstracao dos
nossos produtos, bem como Assisténcia Apos Venda, quando solicitada. Para nos contactarem directamente dispomos
de um Servico de Assisténcia a clientes cujo nimero de telefone é: +351 256 856 013. Neste servico pode ainda
solicitar informacdo Técnica e Instrucdes de Instalacdo e, de imediato obtém os nossos manuais técnicos.

Fersil has a Technical-Commercial team at your disposal, that ensures specialised information of our products as well as after sale
service, whenever requested. For a direct contact, we have a Customer Support Service, whose phone number is +351 256 856 021.
In this service, you can also ask for Technical Information and Installation Instructions. Immediately, we will provide you with our
technical data sheets.

FERSIL a une équipe technico-commerciale qui assure une information spécialisée et la démonstration de nos produits, ainsi que le
Service Apres Vente, en cas de besoin. Pour que vous puissiez nous contacter directement, nous disposons d'un Service d'Assistance
au Client dont le numéro de téléphone est: +351 256 856 021. Auprés de ce service, vous pouvez également demander des
Informations Tecnhiques et des Instructions d'Installation. Nous vous fournirons immédiatement nos manuels techniques.

FERSIL dispone de un equipo Técnico-Comercial que assegura una informacion especializada y la demostracion de nuestros productos,
asi como la Asistencia Post-Venta cuando solicitada. Para que nos contacte directamente disponemos de un Servicio de Asistencia
a Clientes cuyo nimero de teléfono es el +34 915 394 840. En este servicio puede atn solicitar informacion Técnica y Instrucciones
de Instalacion y, de inmediato, obtener nuestros manuales técnicos.



